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Les natares ardentes ne savent pas faire les
choses & demi ;—pour elles, la passion est entitre
ou elle n'existe pas. En amour, le paroxysme est
leur ordinaire.

' III1

—Vous venez de vous faire mn ennemi, mon
cousin ;—le vicomte n'est pas dape. ...

—Qu'importe, puisque vous étes encore la.

—Dans bous les cas, il est une chose qai m’im-
porte fort, &4 moi, répondit vivement la jemne
femme, véritablement blessée du prccédé de Gon-
tran : c'est la fa¢on tomt & fait cavalidre dnt vous
semblez disposer de ma personne.

—Mais. ...

—Vous apportez dans nos salons parisiens des
réminiscences soldatesques absolament hors de
mise. ...

—Je vous jure....

—Il famt véritablement &tre militaire, et arri-
ver du Sahara, ponr se permettre pareille incar-
tade.

—Je suis au désespoir de vous avoir dépla....

—ZEh ! mon cher comte, réservez un désespoir
qui ne répare rien, et que vous n’auriez pas da
vous mettre dans le cas d’avoir & utiliser ;—cela
efit ét6 mieux cent fois.

—Pardon ! Henriette, mais j'espérais.... je
croyais. ...

—Quoi donc, voyons ? qu'espéricz-voms ! que
croyiez vous ¢ dit la baronne qui martelaiv ses
doigts de rose & petits conps d’éventail.

—Que voms auricz pardonné wn mouvement
de....

—De!

—De jalousie. ...

—De jalousie ?

—D'égcisme si vous voulez.

—Vous 8tes fou, je sappose.

—H¢élas ! j'en ai bien pzur !

—Qaand vous ai-je donué le droit d'étre jaloux,
et sartoat de me le dire ?

—Jamais, je le reconnais, et cependant, ca droit,
il vous serait si facile de me le donner !

—Comment cela, 8'il vous plait 1

—ZEn me permettant d'envoyer, dés c3 soir, ma
démission au ministre.

—Je ne comprends pas.

—Clest que depuis que je vous ai vae, je ne me
sens plus la force de quitter Paris. Excusez ma
franchise, Henriette ; poarquoi ne pas vous dire,
dés & présent, ce qae jo suis inhabile & cacher { Je
n’ai plus am monde qu’un désir, qu’'ane espérance,
qu’une seale ambition, voas servir et voas plaire.

—Mais c'est du dernier galant, dit la jeune
f-mme, en proie 4 une irritation nervease que la
maladroite déclaration de Gontran ne faisait
qu’'aagmenter. On ne disait pas mieux au temps
des troubadoars et des tromvéres, continaa b elle
en riant mal derriére son bouquet,

—Vous riez, Henriotte

—Eb comment voulez-voas qu’on s'empé:hs de
rire § Vous me tenez ]4, assise dans un fauteuil,
claque marée dans le coin d’an salon de jem, et me
convez les choses les plas bouffonnes en roalant de
gros yeux et avec un sérienx imperturbable.

—Qaoi, ma cousine ! est-ce ainsi que voms ac-
cueillezan homme qui renonce & tous ses réves
d’ambition et de gloire, pour se consacrer ani-
qaement & vous { Est-ce 14 ce que votre cceur ré-
gerve & 'amour que vous inspirez !

—ZEn vérité, comte, voms me permettrez de re-
garder tomt ceci comme une plaisanterie d'un
gofiy doateux ; c'est la seule excuse que je puisse
admettre.

—Une plaisanterie ! ma cousine.

—ZEaq pourrait-il &:re amtrement, je vous prie?

—Henriette !

—Ah ! tenez, comte ! laissez moi en rire, inter-
rompit la jeune veuve dont lirritation était loin
de ge calmer : cela vaudra mieux vraiment. Vouas
voas croyez ici & la téte de votre escadron de chas-
seurs ; vous commandez la charge et vous venez
brasquement me faire 'hommage d'un amour su-
bit qu'on ne vous demande pas, et me jetez i la
téte I'cffre d’ane démission dont je n'ai que faire.

—Vous & es craelle, ma cousine,

—Restez donc & vos soldats, mon cher comte :
vous avez tout & fait grand air sous I'uniforme, et

j’ai entendu dire que l'armée & besoin d’cffisiers.

Le pamvre Gontran pilib soas cette réponse haa-
taine ; sa brasquerie vivement fouettée se fit jour
un instant.

—Ah ! cest ainsi que vous vous jouez de qui a
la sottise de vous aimer ! c’est ainsi que votre dé-
testable coquetterie. . ..

—Monsiear le comte, interrompit la baronne
qui se leva sondain, brisons 13, je vous prie. Poar
votre honneur, pour mon repos, j'en ai trop en-
tendu. J’omblierai, si je le puis, tout ce qui vient
de se passer ici. C'est tout ce que je samrai faire
pour vous.

—Ah ! madame ! n'ombliez rien, répondit dou-
cement Gontran, qui sentait son cceur envahi par
le froid ; et si vous daignez recevoir la priére d'un
homme dont I'Ame déborde de peine, vous voums
souviendrez an contraire,

Cela fat dit avec un tel accent de tristesse na-
vrée, que la baronne, déja prés de la!porte da salon
de jew, g'arréta, subitement émue malgré son irri-
tation, et tourna la téte.

Gontran, tomjours assia dans son faateuil, la
téte basse, les mains pendantes, regardait machi-
na'ement le sol.

La jeane fimme & demi tournée vers lui, le
vieage coloré par I'émotion, le considéra an instant
en silerca.

—Voyons, mon cher comte, dit-elle en se rap-
prochant tout & coap, avomez qae ceci est ane plai-
santerie, ou tout au moins an instant d'oubli qume
vous regrettez.

—Je n'ai nulle peine & avoner, madame, gne je
suis mortellement marri de vous avoir dépla, je
n’éproave aucane confasion 4 vous en demander
pardon.

—Bien ! comte.

—Vous le disic z tantét vorns-méme, madame, je
suis un goldat ; malgré moi j'apporte dans vos sa-
lons parisiens des fagons algériennes qui heartent ;
jo glisse sar vos parquets cirés et m’embarrasse
dans vos tapis.—J’ai perdu sous la tente la clef de
ce seul langage conventionnel que voms psuvez en-
tendre et qui, lui, anrait su parler ¢ans voms irri-
ter. J'aicru qu'il suffisait de se sentir fermement
honnéte homme pour pouvoir, sans ambages, dire
honnétement & wuwne honnéte femms : Madame,
mon ccear ne psat vivre que par vous ; vous &ves
ma joie et mon espérance ; je vous aime ! voms
étes tomt mon bonhear, toute mon ambition—je
voms aime ! vous &tes mon rayon, vous &étes ma vie
—j3 vous aime !. ... sans que cette fomme, qaelle
qu’elle soib, § (% relever dsns ces choses ainsi dites
une ff2nss ou une plaisanterie. Voila ce que jai
cra, madame, voila en qaoi je me smis trompé.

La jeune f:mme, visib’ement trouwblée, avait
écou’ é cette sortie de Gontran qui, la téte haute,
le teint animé, parlait avec mn accent d'irrésisti-
ble franchise.

Son irritation s’était évanouie soas cette parole
chande, émue, gqui chantait 4 son ceear I'hymne
d’'un amour ardent et loyal ; elle voulat cependant
résister encore et fair le charme qui la gignait ;
mais le moavement qu’elle fit poar se rapprocher
de la porte la conduisit directement vers le fautenil
qu’elle venait de quitter.

Sans trop se rendre compte de son action, elle
g'assit, puis, fixant son regard limpide sur les yeax
da comte :

—Toub ce que voms venez de me dire 1 est vrai?
demanda-t-elle lentement,

—0O0ai, madame.

—C'est ainsi que vous.... m’aimez ?

— Oai, madame.

—Aipsi....

Lk le s’arréta soudain, et une petite larme, une
perle, glissa doucement de ses cils soyeux et dis-
parut dans son bouquet de bal.

—Vous plearez. Henriette ! !

—Non, monsieur, je songp.

—Pais-je vous demander 4 quoi !

—Je songe, ditelle en relevant sa jolie té‘e
blonde et arrétant sur le ¢ mte deax grands yeux
bleus ¢l l'espiégleris était revenume, jo songe que
voila le prélude de la valse qae j'ai promise 4 votre
ami, et qae. ...

—ZEb que vous voulez retourner an bal ? conti-
Gontran, qui devint toat pa'e.

—Précisément,

Eh ! tenez, voici justement le vicombe qui vient
me rappeler ma promesse. Allons, mon cousin,
gardez moi mon boaquet eb mon éventail ; jo vous
redemanderai 1'un et I'autre toat & I'heurs, aprés
la valse.

Le vicombe Frédéric entrait en ce moment,

—M’avez-vous excusée, monsieur le vicomte !
Veuillez m'offeir le bras, je vous prie.

Asd moment de franchir le seuil da salon de jeu,
elle se retouraa de nouvean, et sourit en regardant
le malheureux Gontran qui, pile et towjours as-
sis dans son famtewil, broyait machinalement sous
ses doigts crispés le bouquet et 'éventail de la ba-
ronne,

—DMon cher consin, dit-elle en donnant a sa voix
toute la ci'inerie féminine voyez 1d-bas, sar co gué-
ridon, & c6té de la fondtre, il y a, je crois, da pa-
pier et de l'encre ;—ti vous profitiez de mon
absence pour rédiger votre démission !. ...

Iv

—Comment, Gontran donne ra démission ! de
manda Frédéric, en quittant le petit salon am bras
de la baronne.

—Mon Dieu, oui !

Eb pourquoi cela !

— Qae voulez vous, ane idée bizarre !

—Lagquelle }

—1I1 veat se marier.

—Vraiment, avec qui

—Je ne ssis trop : une flie !

—Ah ! le malheareux !

—N’est-ce pas 1
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Omelstte aux crodtons.—Faites griller des tran.
ches de mie de'pain, qae vors compez en dés, faites:
les revenir et caire dans la casserole avec du jus;
on peut y entreméler des filets de volaille ou per-
drix ; vos crolitons étant cuits bien moelleux, bat-
tez des ceufs et mélangez y les croiitons et les fi-
lets 8i vous en avez mis ; faites caire votre ome-
lette & la pocle, roulez-la et servez-la dans un plat
chaund.

Potage au laitd’amande.—Mettez une demi-livre
d'amandes douces dans de 'eau qae vous faites
chaafler ; quand elle est préte & bouillir, vous les
retirez pour les peler et les jeter & mesure dans
ean fraiche ; fiites les sécher et les pilez dans an
mortier en les mouillant de temps & antre d'ane
cuillerée d’eam pour les emp8cher de tourner en
huile. Mettez ensaite daus une casserole an !itre
d’ean, un pen de sacre, fort pea de se!, canelle ou
vanille, le z2sbe d’un citron eb les amandes ; faites
bouillir an quart d’heure et passez au tamis, ser-
vez le plus chaad possible.

Faire blanchir une livre de bon riz Caroline ;
aprés 'avoir rafrafchi, le mettre dans deax litres
de bouillon, remuer et retirer sar le coin du four-
neau ; laieser cuire & petit feu pendant trois quarts
d'heure. Couper en deax mne demi-livre de na-
vets et autant d’oignons, les faire revenir de coum-
leur blonde et les caire 4 petit mouillement dans
du consommé. Aum moment de servir, réunir le
riz et sa cuisson aux navets et oignons, finir avec

. trente grammes de beurre fin, qae l'on fait fon-

dre en mélant doacement pour ne pas écraser les
légames. Servir & part da parmesan rapé.

Il vient de paraitre 4 la librairie Saiate- Hen-
riette, an nouveau petits volame trés intéressant,
intitulé Un Disparu. Il a sa place marquée dans
toute les bibliothéques. Prix : 10 cents. G. A.
& W. Damont, libraires, 1826, rae Sainte-Cathe-
rine.



